frustrata, urmarita, vanata... Sigur ca
renunfarea la dans ar fi o solutie
pentru a se putea pierde in masa
amorfa a mediocritatii, dar, in afara
baletului, ea se simte neimplinita,
urita... In conditiile in care o mama
cam frivola si un unchi cam super-
ficial nu o pot incuraja gi sustine
suficient, tanara China-Chanah,
extrem de vulnerabild, devine cu
usurinta victima unei brute precum
Guy... .

Intr-un alt plan, mult mai in-
departat, ca si cum ar fi coborit din
trecutul poporului evreu, doi batrani
stau la o masa rituala agteptandu-si
fara incetare si cu deplina speranta
nepoata. in final, intalnirea devine
posibila, dar nu vom afla niciodata
daca ea s-a petrecut in planul real al
vietii sau pe tardmul mortii, in...
istorie.

Spectacolul montat de Liana
Ceterchi poarta pecetea unei
simplitati faste, in care povestea se
deapana firesc, fara convulsii
excentrice. (Trebuie sa reprosam,
insd, o anume ambiguitate despre
care nu stim daca se datoreaza
demersului regizoral sau scriiturii
dramaturgice.)

Un sistem de perdele (din folie
transparenta si din panza) rezolva cu
ingeniozitate delimitarea spatiilor de
joc, ce se transforma uneori intr-o
ciudata arca a Iui Noe care aduna
laolaltd oameni disperati ce vor sa-gi
rupa radacinile (chiar daca ele
dureaza de 4 000 de ani, intr-o
calatorie lipsita de sens. (Aceasta
stranie pribegie este potentata cu
ajutorul unor imagini video. Util
artificiu!)

Actorii (chiar toti) interpreteaza cu
congtiinciozitate, dar fara bucurie,
rolurile incredintate. (De unde,
probabil, si sentimentul nostru de
safietate.) Ar fi de amintit, totusi,
evolufia marcata de experienta si
profesionalism a cuplului de batrani
Leonie Waldman Eliad (Ea) si Rudy
Rosenfeld (El), ce da o aura de
melancolie intregului. Pe alocuri,
Mihaela Radescu (China-Chanah)
devine veridica. Dar nu mai mult!

Jocului destul de tern despre care
vorbeam i se adauga efortul nostru
de a urmari desfasurarea repre-
zentatiei in limbile engleza (cea mai
mare parte), idis si ebraica. E drept,
cu traducere la casca.

CGEEEEENNEEER MARIA LAIU

BASME PENTRU TOTI

PASAREA DE FOC de Igor
Stravinski @ TEATRUL ,,TANDA-
RICA“ @ Data reprezentatlel 30
octombrie 1997 @ Scenariul Si
regia: Irina Niculescu {
Scenografia: Mihai Madescu @
Migcarea scenica: Adina Cezar @
Actori-manuitori: Marcela Sava

(Pasarea de foc), Daria Ganescu,
Liviu Berehoi (lvan), Gabriel

Apostol (Kascel), Sara Dan,
Angela F|I|pescu, Marcela Sava,
Bruno Mastan, Mihai Dumitrescu,
Gabriel Apostol (Ursitoarele,
Merele de aur, Stanele de piatra)
® Voci: Florian Pittig (Poves-
titorul), Irina Petrescu (Pasarea
de foc), Mihai Bisericanu (lvan),
Valeriu Simeon (Kascei).

Continuandu-si opera de formare
a viitorilor spectatori-adulti, dar si de
educare culturala a generatiilor foarte
felurite care 1 frecventeaza
reprezentatiile, Teatrul ,Tandarica“
ofera, prin Pasdrea de foc, o noua
montare ,pentru toate varstele“.
Celebra suitd a lui Stravinski,
compusa in 1909-1910 pentru
Baletele Ruse ale Iui Serghei
Diaghilev, se potriveste de minune
teatrului de marionete, nu numai
pentru ca subiectul, inspirat dintr-un
basm popular rusesc, e usor de

urmarit de catre copii, ci si pentru ca
personajele pot fi frumos infatisate
prin papusi sau obiecte animate. Or
animatia este, ca intotdeauna la
»] andarica“, de o impecabila calitate
tehnica, fie ca manuitorii raman in
umbra, fie ca evolueaza la vedere, cu
migcari a cadror eleganta se
datoreaza, fara indoiala, $i coregrafei
Adina Cezar. Regizoarea Irina
Niculescu a compus un scenariu
concis, limpede si a orchestrat cursiv
(cu unele mici caderi de ritm)
desfasurarea povestii, careia
scenografia rafinat simpla a lui Mihai
Madescu i asigura cadrul plastic
ideal (doar Stanele de piatra - in care
vrajitorul Kascei inchide sufletele
celor ce nu i se supun - sunt parca
un pic mai urite $i mai greoaie decat
ar fi fost nevoie). Asa incét, privind
scena si ascultand muzica lui
Stravinski gi glasurile valorosilor
actori ,de proza“ care citesc
partiturile personajelor principale,
copiii sunt deopotriva fermecati si
indrumati cu discretie sa se
gandeasca la libertate si tiranie, la
sacrificiu $i demnitate, la dragoste si
forta ei datatoare de viata. lar daca,
pe langa ei, se gandesc o clipa la
toate acestea si adultii insotitori, cu
atat mai bine...

Emmm ALICE GEORGESCU

DREMIERA ABSOLUTA

MITUL REACTUALIZAT

IOANA PE RUG de Dina Cocea
® TEATRUL ,AL. DAVILA“ din
PITESTI ® Data reprezentatiei: 19
decembrie 1997 @ L IER
Constantin Dinischiotu ()
Scenografia: Mihaela Dinu-Pitigoi
® llustratia muzicala: Vasile
Manta ®° Distributia: Mirela
Popescu (loana), lleana Zarnescu
(Mama), Florin Dumitru (Val),
Petrisor Stan, lon Roxin, Dumitru
Dragan (Anchetatori), Carmen
Roxin (Directoarea), Dan Ivanesei
(Sotul), Andreea Raicu (Femeia I),
Elena Tutulan (Femeia ll), loana
Chirita (Femela Ill), Emilian Cortea
(Procurorul), Petre Dumitrescu
(Judecatorul), Vasile Pieca
(Stefan), Lia Deaconu (Doina),

ornelia Niculescu (Victoria),
Cristina Caragea (Sorina).

Marile mituri ale fecioarelor
neinfricate, mitul -Antigonei sau
povestea loanei D’Arc au fost
reactualizate de catre autorii veacului
nostru fie prin reconstituirea legen-
delor sau a adevarului istoric, fie prin
sugerarea unor tulburatoare coinci-
dente cu intamplari din ziua de azi.In
cea dintai categorie se inscriu Sfanta
loana de G. B. Shaw, Ciocérlia si
Antigona de Jean Anouilh, ba chiar
si Antigona de Bertolt Brecht, in
timp ce in cea de a doua vom
descoperi scrieri precum Antigona
§i ceilalti, piesa Iui Peter Karvas,
sau ,Duios Anastasia trecea"“,
frumoasa nuvela a lui D.R. Popescu.
Lor li se adauga acum loana pe rug
de Dina Cocea.
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